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F-16 «CockriT»

The cockpit of a modern fighter aircraft
always arouses curiosity and fascination
In aviation enthusiasts. This assembly box
shows - down to the tiniest details - the
pilot's position in an F-16 Fighting Falcon,
one of the best known and oft-seen fighter-
bombers in service throughout the world
since the late 70s. With its ejection-seat
located to ensure peak comfort for the pilot
in spite of the F-16's top level acceleration
and manoeuvring capabilities, as well as
an instrument panel with large LQ screens
instead of the traditional analogic means,

this aeroplane deserves the attention of
enthusiasts.

Der Cockpit eines modernen Kampf-
flugzeuges erweckt immer die Neugier und
Faszination bei Flugzeugenthusiasten.
Dieser Bausatz zeigt bis in die kleinsten
Details die Pilotenkabine in einem F-16
Fighting Falcon, einem der bekanntesten
und haufig zu sehenden Jager/Bomber, der
seit den spaten Siebzigerjahren weltweit
im Einsatz steht. Der Schleudersitz ist
SO eingebaut, dass er grosstmdglichen
Komfort fur den Piloten garantiert, trotz
der ausserordentlichen Beschleunigungs-
und Wendefahigkeiten. Fur Enthusiasten
besonders interessant sind ausserdem
die grossen Digitalbildschirme die die
analogen Instrumentanzeigen ersetzt
haben.

’abitacolo di un moderno aereo da
combattimento &€ da sempre motivo di
curiosita e fascino per gli appassionati di
aviazione. Questa scatola di montaggio
rappresenta sin nei pit minuti dettagli il
posto di pilotaggio di un F-16 Fighting
Falcon, uno dei pit noti e diffusi
cacciabombardieri in servizio nel mondo
dalla fine degli anni ’70. Caratterizzato
da un sedile eiettabile posizionato in
modo da assicurare il miglior comfort
al pilota nonostante le elevate capacita
di accelerazione e manovra dell’ F-16
.e lI’adozione di strumentazione con
ampi schermi a cristalli liquidi in luogo
dei tradizionali mezzi analogici, questq
soggetto merita ['attenzione degli
appassionati.

Le cockpit d’un avion de combat moderne
fascine et suscite toujours la cgrlosné de§
amoureux de I'aviation. Ce kit reproduit

dans ses moindres détails le «poste de
travail» du pilote d'un F-16A Flghtllng
Falcon, I'un des chasseurs-bombardiers
les plus répandus dans le monde depuns
la fin des annees 70. Avec son siege
éjectable incliné assurant au pilote un
confort optimum malgré les accélérations
fulgurantes et les manceuvres serrées que
permet le F-16 et son tableau de bord
comportant de grands écrans a la place
des cadrans , la réplique de ce poste de
pilotage étonnera les passionnés des jets
de combat.

De cockpit van een moderne straaljager
wekt altijd nieuwsgierigheid en fascinatie
op bij luchtvaart enthousiasten. Dit model
laat tot in de kleinste details de plaats
van de piloot zien van een F-16 Fighting
Falcon, één van de bekendste en meest
geziene jachtbommenwerpers ter wereld.
Het model toont de schietstoel en alle
instrumenten- en bedieningspanelen van
deze bekende jager.

La cabina de una moderna aeronave de
combate siempre desata curiosidad y
fascinacion entre los entusiastas de la
aviacion. Esta caja de montaje muestra
— hasta los mas infimos detalles - la
posicion del piloto en un F-16 Fighting
Falcon, uno de los mejor conocidos y mas
vistos aviones de combate en servicio
alrededor del mundo desde finales de los
70s. Con su asiento eyectable ubicado
de tal modo de proveer al piloto del
maximo comfort a pesar del nivel de
aceleracion y maniobrabilidad del F-16,
asi como su panel de instrumentos con
grandes pantallas de C.L. en lugar de los
componentes tradicionales analdgicos,
este avion merece la atenciéon de los
entusiastas.
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